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pazuzu

ble (var. unsubmissive) mountainous areas
wield iron axes and pickaxes OIP 2 126 I
10:5 (Senn.), var. from RT 15 149.

For JCS 13 23 No. 253:11, see paziru.
pazizu s.; (a demon); NA, SB; pl
pazuzani.

GIS sallumant NA, kiSadi SAG.DU pa-
zu-za-a-nt  (amulets of) black wood(?), a
necklace of pazuzu heads ABL 1245 r. 4
(NA), cf. sag.pu [YBA-zu-2u tepusu [EN
atlta dannu IMIN(?)] 4BA-zu-zu . . . ina muh=
hi tasattar STT 57:71., cf. gé.e 4pa.zu.
zu : anaku YPa-zu-zu AfO 19 124 BE 33683:1
and 3, see FuB 12 41ff.,, STT 147 r. 10 and 12,
149:10f., and passim on amulets; 1 pPa-zu-zu 8=
parrt  TCL 6 49:28; Summa pan pa-zu-2u
Sakin if he has the face of a pazuzu demon
Kraus Texte 13:5 and 16 i 5.

Saggs, AfO 19 123ff.; Klengel, MIO 7 334ff.;
Borger, AOS 67 15ff.

pazzurtu s.; 1. contraband, smuggled
merchandise, smuggling, 2. secret mis-
sion; OA, NA; cf. pazaru.

1. contraband, smuggled merchandise,
smuggling: awat karim danna adi pa-zu-ur-
ti-ka . .. la natuma the order of the karum
is binding, as for your smuggling, it is not
fitting CTMMA 1 72:29, cf. ibid. 31; pd-zu-ur-
tu-§u PN asser PN, udertamma pd-zu-ur-ti-
Su issibitma PNy ekallum isbatma ana kiser=
sim tddr massaratum danna ana GN GN,
GN3 u ana matisa adi $a pd-zu-ur-tim ruba=
tum taspurma enatum nad’a apputtum mim=
ma la tu-pd-za-ar PN brought his contra-
band to PN, but his contraband was seized,
the palace arrested PN, and put him in
prison, the watch is strict —the ruling
queen wrote to Luhuzatija, Hurama, Sa-
lah8ua, and to her own land concerning
contraband, and there are spies around,
(therefore) by all means do not try to
smuggle Kienast ATHE 62:28ff.; ina 16 su=
bati sa pd-zu-ur-tim $a $ep PN 3 subati ina
GN taddina you delivered in Purushattum

pebhazu

three textiles out of the 16 textiles from
the merchandise smuggled with PN’s cara-
van CCT 4 33a:5, cf. ina Sa pd-zu-ur-tim
CCT 5 39b:12; Summa mimma subati ina pd-
2u-ur-tim ezib ti’irtaka ana <tap>pa’eni lil-
likam if he left any textiles as(?) contra-
band, your message should reach our part-
ners CCT 3 40a:13; Summa harran sukinnim
lu pd-zu-ur-tum natu if either the byroad
or smuggling is suitable TCL 19 13:26; an-=
nakam lu harran sukinnim lu i-pd-zu-ur-tim
luseribunimma (see sukinnu) BIN 4 48:37,
cf. [lu ana(?) pdl-zu-urtim lu ana [...] KT
Hahn 18:29, cf. also subatt damqutim ina
pa-zu-ur-tim lusertbunisésunuma let them
import the textiles of good quality by
smuggling TCL 4 51:32, cf. ibid. 26, CCT 4
29a:5, Michel and Garelli Kultepe 1 50:19; w
asar pd-zu-ur-tvm subati damqutim qadima
subattkunu epSa (see qadi prep. usage b)
Contenau Trente tablettes cappadociennes 17:13;
3 GIN a-pd-zu-Lzud-ur-tt kusiatika asqul 1
paid three shekels for smuggling your ku-
sutu textiles CCT 6 26cr. 117, cf. ICK 2 337:27,
ArOr 42 171 Ka 807:9. asser pd-zu-ur-t[im
...] ICK 2290 r. 3; 3 MA.NA KU.BABBAR
pd-zu-ur-tv subatisu sa sep PN asqul 1 paid
two thirds of a mina of silver, (the cost of)
smuggling his textiles, transported by PN
CCT 5 38a:12, cf. (tin and silver) gamrum
pa-zu-ur-ti subatisu ZA 90 268 No. 5:10; 30
mana weriam ana pd-zu-ur-tim $tu GN adi
GN, agmur 1 have spent thirty minas of
copper on smuggling (expenses) from Ulama
to PuruShattum TCL 20 165:28; Sa inuma
ana pa-zu-ur-tim illiku 1§t PN PN owes (x
silver borrowed) when he went smuggling
CCT 1 35:30; (x textiles) a-pd-zu-ur-tim eru=
bu (see pazaru mng. 3) CCT 1 25:22 (all OA).

2. secret mission: PN ana pa-zu-ur-ti
ana muhhika assaparasslu] 1 have sent PN
to you on a secret mission Tell Halaf 4:4
(NA let.).

pedi see betit and padii.

pebhazu see per’azu.
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